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Algsed juhised on inglise keeles. K&ik muudes
keeltes olevad juhised on algsete juhiste tdlked.

Oluline teave kiilmaaine kohta

See seade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase.
ARGE laske neid gaase atmosfaari.

Kilmaaine tutp: R410A

Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP)
vaartus: 2087,5

—/N\ TEAVITUS

Kasvuhoonegaasi emissioon kiilmaaine
summaarse koguse kohta siisteemis (valjendatud
CO,-ekvivalenttonnides) kasutatakse Euroopas
hooldusvahemike maaramiseks. Jargige
kohaldatavate digusaktide ndudeid.
Kasvuhoonegaasi emissiooni arvutusvalem:
kilmaaine GWP vaartus x kilmaaine summaarne
kogus [kilogrammides] / 1000

Lisateabe saamiseks pddrduge oma paigaldaja poole.

—/\ HOIATUS

Seadmes olev kilmaaine on ohutu ja tavaliselt see
ei leki. Kui kiilmaaine lekib ruumi ja satub
kokkupuutesse poéleti, kitteseadme voi pliidi
leegiga vbib moodustuda tervistkahjustav gaas.
Lulitage valja kutteainet pdletavad seadmed,
ventileerige ruum ja p66rduge edasimuuja poole,
kelle kdest olete toote ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni hooldust6étajad
kinnitavad, et killmaaine lekkekoht on kdrvaldatud.

Vastavalt Euroopa ja kohaliku seadusandluse
nduetele vdidakse nduda kilmaaine lekete
perioodilisi kontrolltoiminguid.

Lisateabe saamiseks p6orduge oma paigaldaja poole.

1. OHUTUSABINOUD

CONVENI-PACK-i véimaluste parimaks
arakasutamiseks ja rikete valtimiseks
vaarkasutamise tottu, soovitame selle juhendi enne
seadme kasutama hakkamist hoolikalt 1abi lugeda.
CONVENI-PACK on seade, mis pole
juurdepaasetav kdrvalistele isikutele.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
asjatundjatele ja valjadppe saanud
kasutajatele kauplustes,
kergetodstuses ja farmides voi arilistel
eesmarkidel voi kodumajapidamistes.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed, kes on
vahemalt 8-aastased ja vanemad ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete
voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud,
kui nad tegutsevad nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve voi juhendamise all,
kasutades seadet turvalisel viisil ning moistes
kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi selle
seadmega mingida. Arge lubage lastel seadet
ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Seadet ei tohi lasta kasutada laste voi isikute
poolt, kes pole tutvunud CONVENI-PACK-i
kasutusjuhistega.

See vdib pbéhjustada kehavigastuse voi elektrilddgi.

* Selles kasutusjuhendis on esitatud
HOIATUSED ja ETTEVAATUSABINOUD.
Jargige kindlasti allpool esitatud juhiseid.
Need on olulised turvalisuse tagamiseks.

/\ HOIATUS ..... osutab véimalikule ohuolukorrale,
mille tagajarjeks hoiatuse eiramisel
vOib olla surm vdi raske vigastus.

A ETTEVAATUST . osutab voimalikule
ohuolukorrale, mille tagajarjeks
hoiatuse eiramisel vdib olla
vaike vOi mdddukas vigastus.
See voib tahistada ka ohtlikku
tooviisi.
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* Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas, et
saaksite vajaduse korral seda hiljem uuesti
ile lugeda. Kui seade antakse edasi teisele
kasutajale, siis andke lle ka kasutusjuhend.

—/\ HOIATUS

Votke arvesse, et ohukonditsioneerist
valjuvas kiilmas voi soojas 6huvoolus pidev
viibimine véi liiga killm véi liiga kuum 6hk
voib mojutada teie fulisilist vormi ja tervist.
Kui CONVENI-PACK-il iimneb rike (tunda on
korbelohnajne), siis liilitage see valja ja votke
iihendust kohaliku edasimiiiijaga.

Jatkuv kasutamine sellistes oludes vdib
pohjustada rikke, voite saada elektrildogi voi
pohjustada tulekahju.

P66rduge paigaldustdo tegemiseks kohaliku
edasimiiiija poole.

Tehes seda t66d ise vdite pohjustada veelekkeid,
elektrildoke voi tulekahju.

CONVENI-PACK-i asukoha muutmiseks,
remondiks ja hoolduseks po6rduge kohaliku
edasimiiiija poole.

Ebadige paigaldamine vdib pdhjustada
veelekkeid, elektrilddke voi tulekahju.

ARGE mingeid esemeid, kaasa arvatud vardad
ja oma sérmed jne pange 6hu sisend- voi
valjundavadesse.

Kui satute kokkupuutesse CONVENI-PACK-i
suurel kiirusel podrleva ventilaatoriga, siis voite
saada kehavigastuse.

Arge mingil juhul puudutage 6hu viljundresti
voi horisontaalseid labasid sel ajal kui labad
liiguvad.

Sormed vdivad vahele kinni jaada ja seade voib
vigastada saada.

Olge lahtise leegiga ettevaatlik, kui kiilmaaine lekib.

Kui CONVENI-PACK ei t66ta nduetekohaselt
(st CONVENI-PACK-i sisetemperatuur langeb
tunduvalt), siis voib pdhjuseks olla kiilmaaine
lekkimine.

Pidage nbu oma edasimidljaga.
CONVENI-PACK-is olev kilmaaine on ohutu ja
tavaliselt see ei leki.

Kui kiilmaaine lekib ruumi ja satub lahtise leegiga,
kittekehaga voi kiipsetusahjuga kokkupuutesse,
VOib erituda tervistkahjustavat gaasi.

Arge kasutage CONVENI-PACK-i, kuni padevad
hooldustdoétajad kinnitavad, et kilmaaine
lekkekoht on kdrvaldatud.

Kiisige kohalikult edasimiiiijalt, mida teha kui
kiilmaaine lekib.

Kui CONVENI-PACK on paigaldatud vaikesesse
ruumi, votke meetmeid, et hoida kulmaaine
kontsentratsiooni lubatavates piirides, juhuks kui
kilmaaine hakkab lekkima. Muidu vdib see
pdhjustada énnetuse hapnikupuuduse téttu.

Kasutage ainult neid tarvikuid, mis on tootja
poolt maaratud, kiisige padevatelt tootajatelt
lisaseadmete ja tarvikute kohta lisateavet.
Ebadigest kasutusest tekkinud rike véib
pdhjustada veelekkeid, elektrilddke vai tulekahju.

CONVENI-PACK-i iimber paigutamise osas
pidage nou kohaliku edasimiiiijaga.

Ebadige paigaldust6é voib pdhjustada lekkeid,
elektril6oke voi tulekahju.

Arge asendage kaitsmeid.

Arge kasutage mittevastavaid kaitsmeid, vasest
vOi muust metallist traate kaitsme asemel, see vib
pbhjustada elektril6oki, tulekahju kehavigastuse
vbi seadme vigastumist.

Veenduge, et seade on maandatud.

Arge Uhendage seadme maandusklemmi hoone
torude, piksekaitse ega telefoni
maanduskontuuri killge. Nduetevastane
maandamine voib ajendada elektril6dgi voi
tulekahju.

Aikesest voi muust allikast pdhjustatud liigvool voib
pohjustada CONVENI-PACK-i vigastumise.

Veenduge, et toitevorku on paigaldatud
rikkevoolukaitseliiliti.

Rikkevoolukaitse puudumisel tekib elektriléogi-
vdi tulekahjuoht.

Kui CONVENI-PACK satub loodusjoudude
moju, nagu lileujutus voi taifuun alla, siis
pidage néu edasimiiiijaga.

Arge sellisel juhul kditage CONVENI-PACK-i,
muidu voib tekkida rike, vdite saada elektriloogi
ja voite pdhjustada tulekahju.

Arge kaivitage voi seisake CONVENI-PACK-i
toiteliiliti liilitamisega SISSE voi VALJA.
Muidu voib tekkida tulekahju voi vee tilkumist.
Peale selle voib rikkekompensaator pdhjustada
ventilaatori katkendlikku po6riemist, mis voib
tingida kehavigastuse.

Arge kasutage seadet keskkonnas, mis on
saastunud odliauruga, néiteks toidudliga voi
masinadli auruga.

Oliaurud voivad pdhjustada pragusid, vigastusi
elektrilooki vdi tulekahju.

Arge kasutage seadet sellistes kohtades, kus
on palju oliaurusid - naiteks koogis voi
kohtades kus on pélevaid voi korrodeerivaid
gaase voi metallitolmu.

Seadme kasutamine sellises kohas p&hjustab
tulekahju ja seadme rikkeid.

ARGE kasutage seadme liheduses siittivaid
materjale (nt aerosoollakki voi
putukatérjevahendeid).

Arge kasutage seadme puhastamiseks
orgaanilisi lahusteid naiteks varvivedeldit.
Orgaanilised lahustid vdivad pdhjustada
pragusid, vigastusi, elektril6oki voi tulekahju.
Arge hoidke seadme sees lenduvaid véi
siittivaid aineid.

Muidu vobite tekitada plahvatuse vdi tulekahju.
Kasutage ainult CONVENI-PACK-i jaoks
ettendhtud elektritoite ahelat.

Muidu vbite pohjustada Glekuumenemist,
tulekahju vdi seadme rikkeid.
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—/\ HOIATUS

Arge kasutage CONVENI-PACK-i iihekski
otstarbeks, milleks see ei ole ette ndahtud.
Arge kasutage CONVENI-PACK-i
tappisinstrumentide jahutamiseks ja kunstitédde
juures, see voib neile kahjulikult méjuda ning/voi
nende iga luhendada.

Arge kasutage seadet vee soojendamiseks.
See voib pdhjustada kilmumist.

Arge eemaldage ventilaatori kaitsekatet.
Kaitsekate kaitseb seadme Kiiresti p&6rievat
tiivikut, mis vbib kehavigastusi pdhjustada.

ARGE paigutage niiskusetundlikke esemeid
vahetult vilis- voi siseseadme alla.
Méningatel juhtudel voib seadmest, kiilmaaine
torudelt, mustunud filtrist voi ummistunud dreenist
tilkuda vesi, mis neid esemeid kahjustab.

Kui CONVENI-PACK-iga samas ruumis on
poleti, tuleb hapnikupuuduse viltimiseks
ruumi piisavalt ventileerida.

Parast pikaajalist kasutamist kontrollige
seadme alus ja kinnitusdetailid vigastuste
suhtes le.

Ebapiisava kinnituse téttu voib seade alla
kukkuda ja tekitada kehavigastusi.

Arge hoidke seadme liheduses pélevaine
aerosoolpudeleid, sellest voib tekkida tulekahju.

Seadme puhastamise, hooldamise ja
teenindamise ajaks peatage to6tamine ja
lulitage toitepinge kaitseluliti abil valja.

Muidu vdite saada elektrild6gi voi kehavigastuse.

Kui seadet ei kasutata pika aja kestel, siis
liilitage toitepinge valja.

Muidu v6ib kogunev tolm tekitada kuumenemist
voi suttimist.

Elektriloogi véltimiseks arge puudutage
seadet margade katega.

Arge paigutage lahtise tulega seadmeid
véljuva 6huvoolu ette voi seadme alla, sest tuli
voib kustuda.

Arge pange kiitteseadmeid vahetult seadme
alla, sest muidu voib leviv kuumus tekitada
deformeerumist.

Arge lubage lastel vilisseadme alusele ronida
ja arge pange seadmele mingeid esemeid.
Kukkumine v&i Umberminek vdib pbhjustada
kehavigastusi.

Arge tokestage 6hu sisend- ja viljundavasid.

Halvenenud 6huvool voib mdjutada seadme
tootamist voi tekitada rikke.

Arge peske seadet ega kaugjuhtpulti veega.
Muidu voite saada elektril66gi voi pohjustada
polema stittimist.

Arge paigaldage CONVENI-PACK-i kohtadesse,
kus voib tuleohtlikku gaasi lekkida.

Gaasilekke korral vdib kogunenud gaas
CONVENI-PACK:-i juures tekitada tuleohu.

Arge hoidke kergsiittivate ainetega ndusid,
naiteks aerosoolpudeleid véljapuhkeavast
lahemal kui 1 meeter.

Need ndud vdivad 16hkeda sise- voi
valisseadmest valjuva sooja 6hu mdju tagajarjel.

Taieliku dreenimise tagamiseks paigaldage
dreenimistorustik.

Puuduliku dreenimise tagajarjel vdib iimneda vee
tilkumist.

Arge paigutage juhtpulti otsese
paikesevalguse katte.

Selle tulemusena vdib LCD-naidik varvi muuta ja
andmete kuvamisel véib toérkeid olla.

Arge kasutage juhtpuldi paneeli
puhastamiseks bensiini, lahustit, keemilise
pesuainega niisutatud tolmulappi jne.

Paneel vdib muuta varvi ja selle kattekiht vdib
maha kooruda. Kui see on vaga maardunud, siis
immutage lappi naturaalses pesuaines, vaanake
lapp valja ja puhkige paneel sellega puhtaks.
Seejarel kuivatage paneel teise kuiva lapiga.

Seadet ei tohi lasta kasutada lastel voi
invaliididel.

Sellega vbivad kaasneda kehaliste funktsioonide
haired ja kehavigastused.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega voi
juhtpuldiga ei mangiks.

Juhtpuldi kasutamine lapse poolt voib pdhjustada
kehavigastusi ja tervisekahjustusi.

Arge laske lastel mingida vilisseadme peal
voi selle imbruses.

Kui nad seadet ettevaatamatult puudutavad,
vbivad saada kehavigastusi.

Arge pange seadme peale veega tiidetud
nousid (lillevaasid, lillepotid jne), sest seelabi
voib tekkida elektrilo6gi oht voi tulekahju.

Kehavigastuste valtimiseks arge puudutage
o6hu sissevotuava ja seadme alumiiniumribisid.

Arge puudutage seadme alumiiniumribisid
puhastamise ajal.
Selle tagajarjel vdite saada kehavigastuse.

Arge pange mingeid esemeid vahetult seadme
lahedusse ja drge laske puulehtedel ja muul
prahil koguneda seadme iimber.

Lehed on vaikeloomade pesamaterjal ja nad
vdivad sinna pesa teha. Kui vaikeloomad
satuvad kontakti elektriliste osadega, siis vdib
seadmel tekkida rike, sellest voib valjuda suitsu
ja tekkida tulekahju.

CONVENI-PACK-i sisepuhastuse osas pidage
n6éu oma edasimiiiijaga.

Ebadige puhastamine vdib pdhjustada
plastosade murdumist, veeleket ja muid vigastusi
ja ka elektril6oki.
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Arge kasutage CONVENI-PACK-i kui ruumi on
piserdatud putukamiirki.

Kemikaalid voivad ladestuda seadmesse — need
vOivad ohustada nende inimeste tervist, kes on

kemikaalide suhtes Ulitundlikud.

Arge vajutage juhtpuldi nuppu mingil juhul
kova, teravaotsalise esemega.
Juhtpult véib vigastada saada.

Arge mingil juhul tbmmake voi keerutage
kokku juhtpuldi elektrijuhtmeid.
See voib pdhjustada seadme rikke.

Arge mingil juhul puudutage juhtpuldi siseosi.

Arge eemaldage esipaneeli. M6nede siseosade
puudutamisel on suur elektrild6gi voi seadme
kahjustamise oht. Siseosade kontrollimise ja
reguleerimise kohta kiisige néu oma
edasimudjalt.

Arge jatke juhtpulti kohta, kus on selle mirjaks
saamise oht.

Kui vesi satub juhtpulti, siis vbivad selles tekkida
lekkevoolud ja elektroonilised koosteosad
saavad kahjustusi.

Onhufiltri puhastamise voi lilevaatuse ajal olge
ettevaatlik enda pustihoidmisel.

Kui seda on vaja teha kdrges kohas, olge tlimalt
ettevaatlik.

Kui tédplatvorm on ebakindel, siis voite alla
kukkuda ja saada kehavigastusi.

Kilmaaine lekete tuvastamine voib olla
perioodiline kohustus ajaplaani jargi.
Lisateabe saamiseks poorduge oma
kohaliku edasimiiuja poole.

[Paigalduskoht]

Paigaldage seade hea ventilatsiooniga kohta,
kus selle imbruses pole takistusi.

Arge paigaldage seadet jargmistesse

kohtadesse.

a. Kohad, kus esineb minraaldli, naiteks
[6ikamisoli.

b. Kohad, mis on otseselt avatud merevee mdjule
ja meredhule.

c. Kohad, kus erituvad vaavlisisaldusega gaasid,
naiteks kuumaveeallikad.

d. Kohad, kus esineb suuri pingekdikumisi, naiteks
tehased.

e. Soidukid ja laevad.

f. Kohad, kus on élipritsmeid voi suurel hulgal
auru, naiteks koogid.

g. Kohad, kus seadmed tekitavad
elektromagnetlaineid.

h. Kohad, kus on happelisi v6i aluselisi gaase ja
auru.

i. Kohad, kus on ebapiisav aravool.

j- Kohad, mis on plahvatusohtlikus keskkonnas.

Paigaldage seade, toitejuhtmestik,
sisejuhtmestik ja kiilmaaine torustik
vahemalt 1 meetri kaugusele teleritest,
raadiotest ja muusikakeskustest.

Muidu vaib pilt ja heli olla hairitud elektrilise mura
tottu.

Ettevaatusabindéud lume eest kaitsmiseks.
Uksikasjalikku teavet, nagu lumekaitse
paigaldamise viis, klisige oma edasimuitjalt.

Vahe Uimber sise- ja valisseadme torude
labiviikude.

Jahe 6hk voib levida I&bi selle vahe ja
halvendada seadme jahutamise efektiivsust.

Noutavad hooldusvahed.

[Elektritd6d]

Arge hakake tegema elektritoid voi
paigaldama maandust, kui teil pole selleks
padevust.

Pidage elektri- ja maandustdééde osas ndu oma
edasimidjaga.

Kontrollige, kas saadaolev elektritoide sobib
seadmele ja kasutage seadme toiteks vaid
eraldiseisvat toiteliini.

Kontrollige saadaolevat elektrilist véimsust ja
pinget.

2. KOOSTEOSADE NIMETUSED

2-1 Seade LRYEQ16A7Y1

Ohu valjund
Ventilaator

Ohu sisend
Soojusvaheti
PR Toitejuhtmestik

alumiiniumribi)
( ) (selleks ettendhtud

rikkevoolukaitseliilitile)

)2

g
/

7//////4 /
LTI e

Maandusjuhe

Juhe, mis teeb siisteemi
ohutuks, iihendades
vilisseadme maanduskontuuri
kiilge, et véltida elektrilooke
voOi tulekahju, kui tekib
elektrivoolu leke.

Kiilmaaine
torustik

2-2 Seade LCBKQ3AV1(E)

Toitejuhtmestik
(selleks ettenédhtud
rikkevoolukaitseliilitile)

Kiilmaaine
Maandusjuhe torustik
Juhe, mis teeb siisteemi ohutuks,
tihendades vélisseadme
maanduskontuuri kiilge, et

véltida elektrilodke voi tulekahju,

kui tekib elektrivoolu leke.
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3. KASUTUSEELSED TOIMINGUD

See kasutusjuhend on valja t6otatud
jargmistele tavajuhtimisega sisteemidele.
Enne esmakaivitust kiusige oma Daikini
edasimudjalt millised toimingud tuleb seda
tuUpi ja marki ststeemi puhul teha.

Kui teil on susteemile kohaldatud
juhtimissiisteem, kisige oma edasimuidjalt
millised toimingud tuleb teie stisteemi puhul
teha.

Sisteemi ihendamise naide

Vaélisseade

Réhutdsteseade

Ohu konditsioneerimise siseseade
Kaugjuhtpult

Kulmapuhur (kilmutamise siseseade)
Kilmlett (kilmutamise siseseade)
Kulmlett (jahutamise siseseade)
Jaasulatuse juhtpaneel

O~NOOG D WN-=-

Seadmete puhul, valja arvatud valisseade ja
réhutdsteseade, vaadake nende komplektis
olevaid kasutusjuhendeid.

4.

KAUGJUHTPULDI JA JAHUTUSE/
KUTMISE VALIKLOLITI
KOOSTEOSADE NIMETUSED JA
FUNKTSIOONID LULITUSTE JA
KUVADE KAUPA

Kui on kasutusel kaugjuhtpult BRC1E51A, siis
juhinduge kasutusjuhendist, mis on seadme
komplektis. (See juhend eeldab, et
kaugjuhtpult on BRC1C62.)
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Joonis 1
. "Sees/Viljas"-nupp
Nupule vajutamine kaivitab ststeemi. Nupule
uuesti vajutamisel susteem seiskub.

2. Tootuli (punane)

See tuli poleb t6dtamise ajal.

3. Margutuli " " (juhitav imberliilitus)

Kui see ikoon pdleb, siis ei ole voimalik kitet/
jahutust kaugjuhtpuldiga Gmber lllitada.

4. Margutuli " = " (dhuvoolu laba)

Vaadake juhiseid peatukist "To6toimingud —
Ohuvoolu suuna reguleerimine”.

5. Margutuli " a<=orTion " (ventileerimine /

o6hupuhastus)
See margutuli naitab, et ventilatsiooniseade
téotab. (need on valikulistele funktsioonidele)

6. Naidik " ='"/2 " (sattetemperatuur)

Sellel naidikuvaljal kuvatakse teie poolt
maaratud temperatuuri.

7- MérgutUIGd " '2. wn E] [N ]] @ wn * wn E:*:E [1]

(téoreziim)
Sellel naidikuvaljal kuvatakse hetkel lilitatud
tooreziim.

8. Naidik " i " (programmiga maaratud aeg)

Sellel naidikuvaljal kuvatakse susteemi
kaivitamise voi seiskamise programmitud aega.

Kasutusjuhend
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9. Naidik " e 1esT " (lilevaatus-/testtoiming)
Ulevaatus-/testtoimingu nupu vajutamisel
naitab naidikukuva reziimi, milles stisteem
hetkel tootab.

10.Margutuli " " (keskjuhtimise all)
Kui see margutuli pdleb, on siisteem
keskjuhtimise all. (See ei kuulu tavakomplekti.)

11.Néidik " @ & " (ventilaatori kiirus)
Sellel naidikuvaljal kuvatakse teie poolt valitud
ventilaatori Kiirust.

12.Margutuli " 5= " (aeg ohufiltri
puhastamiseks)
Vaadake juhiseid siseseadme
kasutusjuhendist.

13.Naidik " " (Jaasulatuse algus)
Vaadake juhiseid peatikist "To6toimingud —
Juhised kitmise kohta".

14.Taimerireziimi kaivitamise/peatamise nupp
Vaadake juhiseid peatikist "To6toimingud —
Susteemi programmi kaivitamine ja seiskamine
taimeriga".

15.Nupp "Taimer sees/viljas"
Vaadake juhiseid peatikist "To6toimingud —
Susteemi programmi kaivitamine ja seiskamine
taimeriga".

16.Ulevaatuse-/testimisnupp
See nupp on kasutamiseks ainult padevatele
teenindustdodtajatele hoolduse ajal.

17.Aja programmimise nupp
Seda nuppu saab kasutada programmitud
kaivituse ja/vOi seiskamise aja maarmiseks.

18.Temperatuuri valimise nupp
Kasutage seda nuppu soovitud temperatuuri
valimiseks.

19.Filtri margutule tagastusnupp
Vaadake juhiseid siseseadme
kasutusjuhendist.

20.Ventilaatori poorlemiskiiruse juhtnupp
Selle nupu vajutamisega saab valida
ventilaatori kiirust vastavalt oma eelistustele.

21.Tooreziimi valimise nupp
Selle nupu vajutamisega saab valida t66reziimi
vastavalt oma eelistustele.

22.0hu voolusuuna seadistamise nupp
Vaadake juhiseid peatuikist "T66toimingud —
Ohuvoolu laba reguleerimine”.

23.Reziimi "Ainult ventileerimine/Ohu
konditsioneerimine" valikunupp
Saate valida reziimi " ¢ " ainult
ventileerimiseks voi " @ " kUtmiseks voi
jahutamiseks.

24."Jahutus/Kite"-limberliiliti
Saate lulitada reziimile " % ", et jahutada voi
reziimile " ss: ", et kitta.

25.Termotakisti
See tuvastab ruumi temperatuuri, mis on
juhtpuldi Umber.

26.Need nupud on kasutusel siis, kui on
paigaldatud ventilatsiooniseade (need on
valikulistele funktsioonidele)
Vaadake juhiseid ventilatsiooniseadme
kasutusjuhendist.
MARKUS.
¢ Joonisel 2 on naidatud koik voimalikud kuvad,
mis tegeliku té6tamise ajal koos ei naidata.
* Joonisel 1 naidatakse kaugjuhtpulti avatud
kaanega.

5. TOOTOIMINGUD

» Kasutusviis séltub valisseadme ja juhtpuldi
kombinatsioonist. Enne 166 alustamist lugege
peatikki "Toimingud enne t66 alustamist".

¢ Seadme kaitsmiseks lulitage toide 6 tundi enne
kasutamist sisse.

« Arge lulitage toidet vélja 8hu konditsioneerimise
hooajal, et sisselllitamine toimuks sujuvalt.

» Kui toide té6tamise ajal valja lulitatakse,
taaskaivitub seade automaatselt toite
taastumisel.

5-1 KASUTAMINE JAHUTUSEKS,
KUTTEKS, AINULT VENTILEERIMISEKS
JA AUTOMAATREZIIMIL
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Joonis 2

& Vajutage todreZiimi valikunuppu mitu korda ja
valige soovitav tééreziim.

e " % " Jahutustoiming

e " :o: " Klttetoiming

* " & " Ainult ventileerimine

&~ Vajutage nupule "Sees/Valjas".
To6tuli shttib ja sisteem hakkab tddle.

e Todreziimi ei saa muuta juhtpuldiga, millel pdleb
margutuli " " (juhitav Gmberllitus).
Muutke tdoreziimi juhtpuldiga, millel ei pdle
margutuli " "

e Kui margutuli " " (juhitav Umberlulitus)
vilgub, juhinduge peatikist "Té6toimingud —
Ulemjuhtpuldi seadistamine”.

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E) DAIKIN Kasutusjuhend
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* Ventilaator vdib jatkata pddrlemist 1 minuti
jooksul parast kitmise |6petamist, et valjutada
sisesadme soojus.

» Ohu vooluhulk seadub automaatselt séltuvalt
ruumi temperatuurist, ventilaator voib jarsku
seiskuda. See pole rike.

» Silsteemi kaitseks vdib 6huvoolu maar
automaatselt muutuda.

 Ohu voolu maara muutumine vétab
I6petamiseks monikord veidi aega.

See on tavaparane.

REGULEERIMINE (vaadake joonist 2)
Temperatuuri, ventilaatori kiiruse ja 6huvoolu
suuna reguleerimisel (ainult juhtpultidel FXC,
FXF, FXH) juhinduge jargnevast kirjeldusest.

# Vajutage temperatuuri seadistamise nuppu ja
maarake soovitud temperatuur.

® | Nupu igakordsel vajutamisel
temperatuuri sattevaartus tduseb voi
langeb 1°C.

MARKUS.

e Maarake temperatuur todvahemikus.

e Temperatuuri ei saa maarata
ventileerimisreziimile.

&~ Vajutage ventilaatori kiiruse nuppu ja valige
ventilaatori kiirus vastavalt oma eelistustele.

@ Vajutage 6hu voolusuuna seadistamise
nuppu.

Juhinduge (iksikasjades peatiikist "Ohuvoolu

suuna reguleerimine”.

SUSTEEMI SEISKAMINE (vaadake joonist 2)
&~ Vajutage uuesti nuppu "Sees/Valjas".

Tootuli kustub ja sisteem Idpetab tootamise.

MARKUS.

* Arge lillitage toidet vélja kohe pérast
seadme seiskumist.

» Susteem vajab aega vahemalt 5 minutit, et
dreenimispump saaks oma t66 I6petada.
Toite kohene vélja ltlitamine voib
pdhjustada vee lekkimise vai rikke.

JUHISED KUTMISE KOHTA

» KlttereZiimis vajab susteem sattepunktile
joudmiseks rohkem aega kui jahutusreziimis.
Soovitame kaivitada toimingu, mida kasutati
enne taimeriga to6tamist.

e Kittevoimsuse langemise voi kiilma dhu
puhumise valtimiseks tuleb teha jargmised
toimingud.

Jaasulatusreziim

e Kutmisel valisseadme soojusvaheti
kilmumine suureneb. Klttevoime langeb
ja susteem lilitub sulatusreziimile.

e Siseseadme ventilaator seiskub ja
kaugjuhtpuldil kuvatakse " "

* Parast maksimaalselt 10-minutilist
sulatamist lulitub stisteem tagasi
kitmisele.

Kuumkaivitus

¢ Kllma 6hu sisendseadmest valjapuhumise
valtimiseks kuttereziimi alustamisel
seiskub siseseadme ventilaator
automaatselt. Juhtpuldi ndidikul kuvatakse

MARKUS.

e Kui valistemperatuur langeb, siis kittevoime
vaheneb. Sellisel juhul tuleb teil kasutada ruumis
mingit teist kitteseadet. (Kui kasutate avatud
tulega seadmeid, siis tuleb ruumi pidevalt
ventileerida).

Arge pange mingeid seadmeid, mis tédtavad
lahtise leegiga, valjuva dhuvoolu ette voi
seadme alla.

¢ Ruumi uleskUtmiseks, alates seadme
kaivitumisest, on vaja veidi aega, sest seade
kasutab kogu ruumi kutmiseks sooja 6hu
ringlemist.

* Kui soe 6hk tduseb lae alla, jattes pdranda kohal
oleva piirkonna kulmaks, soovitame kasutada
ringlusventilaatorit (toaventilaator 6huringluse
tekitamiseks). Tapsema info saamiseks votke
uhendust oma edasimuujaga.

5-2 KUIVATUSREZIIMI PROGRAMMIMINE

¢ Selle programmi otstarve on alandada niiskust
teie toas, sealjuures tempeatuuri alandamata.

¢ Mikroprotsessor maarab temperatuuri ja
ventilaatori kiiruse automaatselt.

* Susteem ei kaivitu kui ruumi temperatuur on
madal.

¢ Mikroprotsessor maarab temperatuuri ja
ventilaatori kiiruse automaatselt, neid ei saa
juhtpuldiga muuta.

* See funktsioon pole kasutatav, kui ruumi
temperatuuri on 20°C voéi alla selle.

Kasutusjuhend
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Joonis 3

Vajutage juhtpuldi t6oreziimi valikunuppu
mitu korda ja valige ¥ (kuivatusreziimi
programmeerimine).

Vajutage nupule "Sees/Valjas".
ToO6tuli sittib ja susteem hakkab toole.

Vajutage dhuvoolu suuna reguleernuppu
(ainult pultidel FXC, FXF, FXH). Juhinduge
Uksikasjades peatiikist "Ohuvoolu suuna
reguleerimine".

Vajutage uuesti nuppu "Sees/Valjas".

Too6tuli kustub ja slisteem I6petab tédtamise.

MARKUS.

* Arge lulitage toidet vélja kohe parast
seadme seiskumist.

¢ Susteem vajab aega vahemalt 5 minutit, et
dreenimispump saaks oma td0 I6petada.
Toite kohene valja lGlitamine voib
pdhjustada vee lekkimise voi rikke.

5-3 OHUVOOLU SUUNA REGULEERIMINE

(ainult topeltvooluga, mitmikvooluga
voi laest valjaulatuv seade).

reguleerimise nuppu, et valida 6hu

& Vajutage 6huvoolu suuna ‘ 1
suund omal valikul.

Ohuvoolu suunamise laba kuva

I6petab podrdumise ja dhuvoolu o
suund on muutumatu. (Muutumatu
O6huvoolu suuna sate)

OHUVOOLU SUUNAMISE LABA LIIKUMINE
Jargmistel juhtudel juhib mikroprotsessor 6hu
voolusuunda nii, et seda voidakse kuvada naidikul
erinevalt.

JAHUTAMINE KUTMINE

+ Tdotamise kaivitamisel.

* Kui ruumi 8hutemperatuur on
korgem kui seadistatud
temperatuur.

+ Jaasulatusreziimil.

+ Td6tamisel pidevalt horisontaalse 6huvoolu suunaga.

+ Kui laest véljaulatuva voi laepaigaldusega seadmega toimub pidev
jahutusel tddtamine alla suunatud 6huvooluga, siis vdib 6hu voolusuunda
juhtida mikroprotsessor ja siis muutub ka juhtpuldi néit.

Ohuvoolu suunda saab muuta (ihega jargmistest

viisidest.

 Ohuvoolu suunamise laba muudab ise oma
asendit.

 Ohuvoolu suunda saab muuta kasutaja.
Automaatne asend " 7 " ja soovitud asend
L

MARKUS.

¢ Laba piirasendid on muudetavad.
Tapsema info saamiseks votke ihendust
oma Daikini edasimiijaga. (Ainult
topeltvooluga, mitmikvooluga, nurgaga,
laest valjaulatuva osaga voi
laepaigaldusega seadmed.)

* Valtige todtamist horisontaalasendis

CONVENI-PACK
4P448940-1A — 2019.02

(T ) ..-0". See vbib pbhjustada
¥paiin o kondensaatniiskuse vo6i tolmu kogunemist
# laele.
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= == [_\—\ Lakke riputatud seadmed
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o S| Joonis 5
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Joonis 4
€~ Vajutage dhuvoolu suuna nuppu,
et valida 6hu suund.
Ohuvoolu suunamise laba kuva i
naitab pédrdumist nagu &{.‘
parempoolsel joonisel naidatud ja
voolu suund muutub pidevalt.
(Automaatse podrdumise sate)
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5-4 SUSTEEMI PROGRAMMI KAIVITAMINE
JA SEISKAMINE TAIMERIGA

* Taimerit saab kasutada kahel jargmisel viisil.
Seiskamisaja programmimine " @®» QO ".
Sisteem lilitub valja parast seda, kui maaratud
aeg on moodunud.

Kaivitusaja programmimine " @ » | ". Slsteem
hakkab t6éle parast seda, kui maaratud aeg on
mooddunud.

* Taimerit saab programmida maksimaalselt
72 tunniks.

* Kaivitus- ja seiskamisaega saab vaheldumisi
programmida.

(T )

Y DAIKIN o>

]

Joonis 6

- Vajutage taimeri reziimi kaivitus-/
seiskamisnuppu mitu korda ja valige soovitav
reziim.

Naidiku kuva hakkab vilkuma.
* Taimeri seiskamise seadistamine"@®» QO ".
* Taimeri kaivitamise seadistamine " @» |".

& Vajutage programmitud aja nuppu ja
maarake sUsteemi seiskamise voi
kaivitamise aeg.

=) Nupu jarjestikulisel vajutamisel
& | muutub taimeri sate 1 tunni vérra edasi
(=] voitagasi.

&~ Vajutage taimeri nupule "Sees/Valjas".
Sellega on seadistamine 16ppenud. Naidiku
kuva"@®» Q" voi"@» |" muutub vilkuvast
plsivaks.

MARKUS.

* Kui seadistate taimerit sisse- ja
valjalllitamiseks samal ajal, korrake Ulal
kirjeldatud toiminguid (alates " &~ " kuni
" ") veelkord.

* Parast taimeri programmimist hakatakse
kuvama jarelejaanud aega.

* Vajutage uuesti nuppu "Sees/Valjas", et
programm tihistada. Naidiku kuva kaob.

Naide.

Kui taimer on programmitud sisteemi
seiskamiseks parast 3 tunni méédumist ja
kaivitamiseks parast 4 tunni méddumist, siis
susteem seiskub 3 tunni parast ja kaivitub

1 tund hiljem.

(T )
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Joonis 7

5-5 GRUPIVIISILISE
JUHTIMISSUSTEEMIGA VOI KAHE
JUHTPULDIGA JUHITAVA SUSTEEMI
KASUTAMISE ETTEVAATUSABINOUD

Sellel stusteemil on kaks muud juhtsiisteemi peale
iga uksiku juhtsusteemi (Uks kaugjuhtpult igal
siseseadmel). Kiisige oma sisteemi andmeid
Daikini edasimujalt.
* Grupiviisiline juhtimissiisteem

Uks kaugjuhtpult juhib kuni 16 siseseadet.

Kdik siseseadmed on Uhtemoodi seadistatud.

¢ Kahe juhtpuldiga juhtimissiisteem
Kaks juhtpulti juhivad Ghte siseseadet
(grupiviisilise juhtimissusteemi korral Uhte
siseseadmete gruppi). Seadet juhitakse
Uhekaupa.

MARKUS.

» Kui soovite muuta grupiviisilise juhtimise
ja kahe kaugjuhtpuldiga juhtimise
kombinatsiooni voi seadistust, siis
pddrduge Daikini edasimiuja poole.

6. OPTIMAALNE KAITAMINE

Jargige jargmisi ettevaatusabindusid, et tagada

susteemi nbuetekohane té6tamine.

* Kui seadet ei kasutata pika aja kestel, siis
Ilitage toitepinge valja.

Seade tarbib voolu véimsusega mitu vatti kuni

kiimned vatid, kui toide on sees (vaadake

markust).

Seadme kaitsmiseks tuleb toide siiski sisse lilitada

6 tundi enne seadmega to6otamise jatkamist.

Kasutusjuhend
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Markus. Seadme voolutarve oleneb
tootingimustest, naiteks
CONVENI-PACK-i mudelist.

» Kui t60s tekkivate vigade toéttu voivad ruumi

tingimused halveneda, naiteks laoruumis, siis
paigaldage haireststeem.

Seadmel on klemmid haireseadise (ihendamiseks.

Kui slisteemis on rike ja hairet ei anta, siis vdib
seade jaada valja lUlitatuks pikaks ajaks ja selle
tulemusena voib laoruumide seisund halveneda.
Sellistel juhtudel on soovitatav paigaldada
haireseadis, et rikkest saaks teada ja saaks vétta
vastavaid meetmeid.

Uksikasjaliku teabe saamiseks pddrduge oma
edasimiija poole.

* Reguleerige dhurestid nduetekohaselt valja ja

valtige 6hu suundumist ruumis viibijate suunas.
* Reguleerige ruumi temperatuur nduetekohaselt
valja, et tagada mugav keskkond. Valtige liigset

kUtmist voi jahutamist.

* Tokestage jahutamise ajal ruumi sisenevat
otsest paikesekiirgust kardinate ja
aknakatetega.

 Ohustage ruumi sageli.

Pikaajalise kasutamise korral poorake
tahelepanu ventilatsioonile.

* Arge hoidke uksi ja aknad avatuna. Kui uksed ja

aknad jaavad avatuks, siis 6hk voolab ruumist

vélja ja pdhjustab sellega jahtumise voi kitmise

efekti.

« Arge pange mingeid esemeid 6hu sissevdtuava

vOi valjundava lahedusse. See voib seadme
t60d hairida vbi seade vdib seiskuda.

» Kui seadet ei kasutata pika aja jooksul, siis
lUlitage toitelUliti valja. Kui toitelUliti on sisse
[Glitatud, siis seade tarbib elektrit. Seadme

sujuvaks t60le hakkamiseks lulitage toide 6 tundi

enne kasutamist sisse. (Vaadake teavet
siseseadme kasutusjuhendi peatikist
"Hooldamine").

 Kui naidikul kuvatakse " £= " (on aeg dhufiltrit
puhastada), siis laske filtrid asjatundjatel
puhastada. (Vaadake teavet siseseadme
kasutusjuhendi peatikist "Hooldamine").

* Hoidke telerid, raadiod, muusikakeskused ja
muud sarnased seadmed siseseadmest ja
kasutajaliidesest vdahemat 1 meetri kaugusel.
Muidu vodivad tekkida staatilised haired voi
pildimoonutused.

« Arge kasutage vahetult siseseadme all teisi
kitteseadmeid.

Muidu vbib seade kuumuse tottu deformeeruda.

* Votke arvesse, et ruumi temperatuuri jdudmine
maaratud sattetemperatuurini votab aega.
Soovitame kaivitada toimingu, mida kasutati
enne taimeriga tédtamist.

7. HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

Seadme hooldamise ajaks peatage to6tamine
ja lulitage toitepinge valja (st liilitage vilja
rikkevoolukaitseliiliti).

—/\ HOIATUS

Arge seadme puhastamise ajal puudutage
alumiiniumribisid.
Selle tagajarjel vdite saada kehavigastuse.

Arge peske seadme korpust veega.
Muidu voite saada elektril6ogi voi pélema
suttimist.

Seadme puhastamise, hooldamise ja
teenindamise ajaks peatage to6tamine ja
lulitage toitepinge kaitseluliti abil valja.

Muidu vdite saada elektrild6gi voi kehavigastuse.

Valisseadme puhastamine
* Pidage ndu kohaliku edasimuujaga.

Siseseadme puhastamine

* See susteem on kdik-Uhes seade, mis
vdimaldab thendada nii 6hukonditsioneeri kui
kiImiku ja ventilaator voib p&6relda kittereziimis
iseqi sisi, kui tdédtamine on kaugjuhtpuldiga
seisatud.
Enne puhastamise alustamist peatage
tédtamine kaugjuhtpuldiga ja lulitage toitepinge
kaitselUliti abil valja.
Juhinduge kasutusjuhendist, mis on
siseseadme komplektis.

Kilmleti ja jahuti puhastamine
¢ Juhinduge kasutusjuhenditest, mis on kulmleti ja
jahuti komplektis.

Dreenimisvanni puhastamine (lisavarustuse

tarvik)

¢ Hoidke dreenimisalus puhas, nii et see ei
ummistu ega ole tolmune.

* Kui seadet ei kasutata pika aja kestel, siis
lUlitage toitepinge valja (st lulitage
rikkevoolukaitseliliti valja).

8. RIKKEOTSING

8-1 Jargmistel juhtumitel pole tegemist
rikkega.

1. Seade ei toota.

» Ohukonditsioneer ei kiivitu kohe pirast
tootamise taaskaivitamist seisaku jarel voi
tooreziimi muutmise jarel.

Kui reziimi margutuli pdleb, siis t66tab
susteem tavaparaselt.

Kompressori mootori Ulekoormuse
valtimiseks kaivitub 6hukonditsioneer parast
5 minuti méddumist slisteemi seadmisest
olekusse SEES, kui enne seda on see olnud
olekus VALJAS.

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E) DAIKIN Kasutusjuhend
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2.

¢ Kui kasutajaliidesel kuvatakse
"Keskjuhtimine", siis tooreziimi nupu
vajutamisel vilgub naidik méne sekundi
jooksul.
See viitab seadme kesksele juhtimisele.
Naidiku vilkumine tdhendab, et juhtpulti ei
saa kasutada.

» Siisteem ei kaivitu kohe parast toite sisse
lalitamist.
Oodake uks minut kuni mikroprotsessor on
tooks valmis.

Seade seiskub aeg-ajalt.

* Kaugjuhtpuldil on tahis "U4" vo6i "U5" ja
seade seiskub méneks minutiks, seejarel
kaivitub uuesti.

See on tingitud juhtpulti hairivast elektrilisest
murast, mis [ahtub mujalt kui
ohukonditsioneer ja takistab sidepidamist
seadmete vahel, pdhjustades nende
seiskumise.

To60 taastub automaatselt parast hairiva mura
kadumist.

3. JAHUTUST/KUTET ei saa iimber liilitada.

¢ Naidikul kuvatakse " " (juhitav
timberliilitus).
See tdhendab, et kasutusel on alamjuhtpult.
Juhinduge jaotisest "Ulemjuhtpuldi
seadistamine”.

¢ Jahutus/kiite iimberliiliti on paigaldatud ja
naidikul kuvatakse " " (juhitav
umberliilitus).
Umberlilitus jahutuse ja kiitmise vahel
toimub jahutuse/kitte valiklilitiga. Kisige
Daikini edasimudjalt, kuhu on kaugjuhtimise
IUliti paigaldatud.

4. Ventilaator saab to6tada, aga jahutamine ja

kitmine ei toota.
¢ Kohe parast toite sisse liilitamist.

Mikroprotsesser pole jdudnud tédvalmidusse.

Oodake 10 minutit.

5. Ventilaatori voolukiirus ei vasta séattele.

¢ Ventilaatori voolukiirus ei muutu, kui
ventilaatori voolukiiruse reguleernuppu
vajutada.
Kitmise ajal, kui ruumi temperatuur jduab
seadistatud temperatuurini, [Ulitub valisseade
valja ja siseseadme ventilaator madalale
voolukiirusele.
Sellega valditakse kilma 6hu puhumist
vahetult ruumis viibijate poole.
Ventilaatori voolukiirus ei muutu, kui
ventilaatori voolukiiruse reguleernuppu
vajutada siis, kui teine siseseade on
kittereziimis.

6. Seadmest valjub valget udu.

<Ohu konditsioneerimise siseseade>

* Jahutamise ajal on niiskuse tase korge.
Kui siseseade on vaga must, siis on
temperatuuri jaotamine ruumis ebadihtlane.
Vajalik on siseseadme sisemuse
puhastamine. Pé6érduge seadme
puhastamiseks oma Daikini edasimidija
poole. See toiming tuleb teha padeva
hooldustéoétaja poolt.

* Kohe parast jahutuse seiskumist ja kui
ruumi temperatuur ja niiskus on madalal
tasemel.

See iimneb, kuni soe kiilmaaine gaas voolab
tagasi siseseadmesse ja tekitab auru.

<Ohu konditsioneerimise siseseade,

vilisseade>

¢ See ilmneb kui siisteem liilitub parast
jaasulatust kiittele.
Jaasulatist eraldunud niiskus aurustub ja
eraldub 6hku.

. Ohukonditsioneeri miira.

<Ohu konditsioneerimise siseseade>

* Kui slisteem too6tab jahutusel voi seiskub,
on kuulda pidevat madala sagedusega
sahinat.
Seda heli on kuulda dreenimispumba
(lisavarustus) t66tamise ajal.

¢ Seadme seiskumisel on kuulda sahinat ja
solinat.
Seda heli on kuulda siis, kui t66tab teine
siseseade. Oli ja kiilmaaine siisteemis
allesjaamise valtimiseks tuleb lasta vaike hulk
kilmaainet Iabi voolata.

<Vilisseade, rohutosteseade>

¢ Seadmete to6tamisel muutub nende poolt
tekitatav heli.
See heli on pdhjustatud sageduse
muutumisest.

<Ohu konditsioneerimise siseseade,

valisseade, rohutosteseade>

* Kui siisteem tootab kiittel voi jadasulatusel,
on kuulda pidevat madalat sisisevat haailt.
Seda tekitab kilmaaine gaas, mis voolab Iabi
sise- ja valisseadme.

¢ Sisisevat haalt on kuulda kaivitamisel voi
vahetult parast t66 I6ppemist voi
jaasulatusel.
Seda heli tekitab kilmaaine voolu
seiskumisel ja voolukiiruse muutumisel.

. Seadmest viljub tolmu.

* Kui seadet pikemat aega ei kasutata.
Selle pdhjuseks on tolmu kogunemine
seadmesse.

Kasutusjuhend

11

DAIKIN

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
CONVENI-PACK
4P448940-1A — 2019.02



9. Seadmest voib viljuda I6hnasid.
* To6tamise ajal.
Seade voib endasse imada ruumide, moobli,

sigaretisuitsu jne I6hna ja seda siis valjutada.

10.Valisseadme ventilaator ei poorle.
* Too6tamise ajal.
Ventilaatori kiirust juhitakse, et tagada
seadme optimaalne to6tamine.

11.Naidikul kuvatakse " 555 ".
e See ilmneb kohe péarast toitepinge sisse
liilitamisest.
See tdhendab, et kaugjuhtpult t66tab
nouetekohaselt. See kestab ihe minuti.

12.Valisseadme kompressor voi ventilaator ei
seisku.
* Too jatkumine ei jata killmaainet
kompressorisse. Seade seiskub 5 kuni
10 minuti parast.

13.Sooja d6hku valjub ka parast seadme

seiskamist.

* Sooja 6hku on tunda kui seade on
seiskunud.
Mitu erinevat siseseadet on to6tamas samas
susteemis, seega kui teine seade to6tab, siis
teatud hulk kiilmaainet voolab veelgi Iabi
seadme.

14.Ei jahuta piisavalt.

* Programmitud on kuivatustoiming.
Kuivatustoimingu programm langetab ruumi
temperatuuri nii vahe kui véimalik.
Juhinduge lehel 7 esitatud juhistest.

15.Siseseadme ventilaator voib to6tada kui

seade on peatatud.

* Ventilaator jaab poorlema ka siis, kui
tootamine on peatatud kaugjuhtpuldiga.
See siisteem tootab kui kdik-lihes seade, mis
vdimaldab Ghendada nii 6hukonditsioneeri
kui kulmiku ja ventilaator voib pddrelda, et
valtida &li ja kilmaaine kogunemise 6hu-
konditsioneeri sisse kilmleti td6tamise ajal.

8-2 Kontrolltoimingud enne p66rdumist
hoolduskeskusesse.

1. Seade ei to6ta Uiheski reziimis.

* Kontrollige, kas toite kaitse on Iabi pdlenud.
Lilitage toitepinge valja. (Pidage néu
edasimuujaga kaitsme asendamise suhtes.)

e Kontrollige, kas kaitseluliti on valja lulitunud.
Lllitage toide sisse, kui kaitsellliti on asendis
VALJAS:

Arge lllitage toidet
sisse, kui nupp on m alrti
rakendunud %E{Vabastatud
vabastatud olekus. Kaiteeld OFF Jolek

. - aitseldliti
(Pidage néu oma
edasimuiuljaga.)

* Kontrollige, kas toitevorgus on olnud
voolukatkestus.
Oodake kuni toide on taastunud. Kui
téotamise ajal tekkis toitehaire, siis slisteem
kaivitub automaatselt ja viivitamatult parast
toite taastumist.

e Kontrollige, kas toide on sisse lllitatud.
Lllitage toide sisse kdikidele seadmetele.

2. Seade seiskub kohe parast t66 alustamist.

e Kontrollige, et valisseadme 6hu sisend- vdi
valjundavades pole ummistusi.
Eemaldage ummistus.

* Kontrollige, kas juhtpuldil kuvatakse " ="
(vajalik on ohufiltri puhastamine).
Juhinduge kasutusjuhendist, mis on
siseseadme komplektis. Puhastage éhufilter.

3. Siisteem to6tab aga jahutamine vo6i kiitmine
pole piisav (6hu konditsioneerimine).

e Kontrollige, kas valis- vbi siseseadme 6hu
sissevotu- voi valjalaskeavad pole
ummistunud.

Eemaldage ummistus ja kontrollige, et 6hk
saab vabalt liikuda.

* Kontrollige, kas juhtpuldil kuvatakse " ="
(vajalik on &hufiltri puhastamine).

Vaadake juhiseid siseseadme
kasutusjuhendist. Puhastage dhufilter.

e Kontrollige temperatuuri satet.

Vaadake osa "Too6toimingud".

e Kontrollige ventilaatori kiiruse satet
kaugjuhtpuldis.

Vaadake osa "Tdd6toimingud"”.

* Kontrollige, kas m&ni uks véi aken on avatud.
Sulgege uksed ja aknad, et valtida tuule sisse
puhumist.

e Kontrollige, kas jahutamise ajal pole ruumis
liiga palju inimesi.

e Kontrollige, kas jahutamise ajal pole ruumi
klte liiga suurel véimsusel.

*Kontrollige, kas jahutamise ajal pole ruumis
otsest paikesevalgust.

Kasutage kardinaid voi aknakatteid.

e Kontrollige, kas 6huvoolu suund on dige.

Vaadake osa "Tdd6toimingud".

4. Seade ei jahuta piisavalt.

e Kontrollige, kas siseseadmel (jahuti voi
kdlmlett) on vaga palju jaad.
Tehke kasitsi jaasulatus voi luhendage
jaasulatustoimingu intervalli.

e Kontrollige kas kulmletis on liiga palju kaupa.
Vahendage kauba kogust.

* Kontrollige, kas siseseadmes (jahuti voi
kiImlett) toimub 8hu ringlemine.
Muutke kaupade paigutust.

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E) DAIKIN Kasutusjuhend
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* Kas siseseadme soojusvahetile on
kogunenud palju tolmu.

Pdhkige tolm harjaga ara voi eemaldage
tolmuimejaga, arge kasutage vett, vajadusel
pidage nou edasimijaga.

e Kontrollige, kas kulm &hk lekib valja.
Koérvaldage kilma dhu leke.

* Kontrollige, kas siseseadme (jahuti voi
kiImlett) temperatuurisate on liiga korge.
Muutke vajadusl sattetemperatuuri.

e Kontrollige, kas putitakse hoida korgel
temperatuuriga kaupa.

Kérvaldage need parast maha jahutamist.

* Kontrollige, kas suletavat kilmletti hoitakse
liga kaua avatud olekus.

Avage kulmletti lUhikeseks ajaks.

8-3 Jargmistel juhtudel votke ihendust
edasimiiljaga.

—/\ HOIATUS

Kui CONVENI-PACK-il ilmneb rike (tunda on
korbelohna jne), siis liillitage see vilja ja
votke lihendust kohaliku edasimiilijaga.
Jatkuv kasutamine sellistes oludes voib
pohjustada rikke, vdite saada elektril6ogi voi
pdhjustada tulekahju.

1. Kui kaitseseadis, nditeks sulavkaitse voi
rikkevoolukaitse rakendub sagedasti voi
tooliiliti RUN ei liilitu stabiilselt.

Lllitage toide valja ja p66rduge oma
edasimuuja poole.

2. Liilitage toitepinge valja ja p66rduge oma
edasimiiiija poole, kui ilmnevad muud
rikketunnused, kui tilal mainitud voi seade
ei hakka tavaparaselt t66le parast
toiminguid, mida on kirjeldatud jaotises 8-2.

9. ULEVAATUS

Toodete kahjustamise viltimiseks tuleb
aritegevuses kasutatavatele seadmetele teha
ennetav hooldus. Poorduge lilevaatuse
tegemiseks oma edasimiiiija poole.
Lisateavet Ulevaatuse kohta vaadake
hooldusjuhiste lehelt 15.

Kasutusjuhend DAIKIN
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10. TOOTE MUDELID JA PEAMISED TEHNILISED ANDMED

10-1 Mudelid ja peamised tehnilised andmed.

Mudel LRYEQ16A7Y1 LCBKQ3AV1 (E)
Toitepinge 3-faasiline, 380~415 V, 50Hz 1-faasiline, 220~240 V, 50Hz
Kilmaaine R410A
Aurustumise temperatuur —20°C~10°C (kulmik) —45°C kuni —20°C
Rakendumise Kiilmik -15°C~43°C DB
- Valistemperatuu | Jahuti -5°C~43°C DB o420
tingimused ) e ~15°C~21°C DB -15°C~43°C DB
-15°C~15,5°C WB
Ohu konditsioneerimine 14
Jahuti Kailmik 21,8 -
- Stigavkilmik - 3,35
Vaimsus (kW) Ohukonditsioneer 27 -
Kite Kllmutus 21,8 -
Kilmutamine - 3,35
Valismootmed (korgus x laius x siigavus) 1680 x 1240 x 765 480 x 680 x 310
Seadme mass (kg) 370 47
Helirdhu tase (dB(A)) 62 49
I (bar) 40 38
o Kdrgrohupool (MPa) 20 38
Arvutuslik réhk
Madalrahupool |{230) 2 25
S ITY=5) 25 25
Markus.
* To6tingimused on jargmised.
Valisseade

(Ohu konditsioneerimise pool) Sisetemperatuur: 27°C DB / 19°CWB, vélistemperatuur: 32°C DB,
torustiku pikkus: 7,5 m, kdrguste vahe: 0 m (Jahutust eelistav reziim)

(Jahutuse seadmete pool) Aurustumise temperatuur: —10°C, valistemperatuur: 32°C DB, imipool SH:
10°C (Jahutust eelistav reziim)

(Kuttetingimused) Sisetemperatuur: 20°C DB, valistemperatuur: 7°C DB / 6°C WB, jahutuse seadmete
voimsus: 18 kW,

Torustiku pikkus: 7,5 m, kdrguste vahe: 0 m

Killastunud temperatuuri ekvivalent imirdhule (Jahutuse seadmete pool): —10°C (Jahutatud olekus),
Ohukonditsioneer siseseadme tihendusvéimsus: 10 hj, kui soojustagastus on 100%

Helirdhu tase on alla 70 dB (A).

Rohutosteseade
Aurustumise temperatuur: —35°C, valistemperatuur: 32°C, imipool SH: 10°C, killastunud temperatuur,
et tdsta rohutdsteseadmes réhku: — 10°C

* Need valisseadme mudelite vaartused on méddetud 1 m kaugusel esipaneelist kérgusel 1,5 meetrit.
Paigaldatud mudelites mdddetud vaartused on tavaliselt kdrgemad, kui ndidatud vaartused, tingituna
Umbritsevast mirast ja peegeldustest.
Kui valisseadme temperatuur on madal, vdib temperatuuri vaartus olla allpool aurustumise
sihttemperatuuri, mis on seadistatud seadme kaitsmiseks.

e Vaartusi vdidakse ilma teatamata muuta parendatud toodetel.

e Taht "E" tahendab korrosioonikindlat mudelit.

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
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11. MOUGIJARGNE TEENINDUS JA
GARANTII

11-1 Miugijargne teenindus

—/\ HOIATUS

CONVENI-PACK asukoha muutmiseks,
remondiks ja hoolduseks p6o6rduge
kohalikele edasimiiiija poole.

Ebadige paigaldamine voib pdhjustada
veelekkeid, elektrildoke voi tulekahju.

CONVENI-PACK iimber paigutamise osas
pidage n6u kohalikele edasimiiiijaga.
Ebadige paigaldustdd voib pdhjustada lekkeid,
elektriléoke voi tulekahju.

Olge lahtise leegiga ettevaatlik, kui kiilmaaine
lekib.

Kui CONVENI-PACK ei to6ta nduetekohaselt (st
CONVENI-PACK-i sisetemperatuur langeb
tunduvalt), siis voib pdhjuseks olla kiilmaaine
lekkimine.

Pidage nbu oma edasimuidljaga.
CONVENI-PACK:-is olev kiilmaaine on ohutu ja
tavaliselt see ei leki.

Kui kilmaaine lekib ruumi ja satub lahtise
leegiga, kittekehaga vdi kipsetusahjuga
kokkupuutesse, vdib erituda tervistkahjustavat
gaasi.

Arge kasutage CONVENI-PACK-i, kuni padevad
hooldustéoétajad kinnitavad, et kiilmaaine
lekkekoht on kdrvaldatud.

4. Umber paigutamine ja utiliseerimine
* CONVENI-PACK-i mahavotmiseks ja
Umberpaigutamiseks pd6érduge oma
edasimidja poole, sest see néuab tehnilisi

eriteadmisi.

* CONVENI-PACK-i susteem kasutab
fluorsisiniku pohist kilmaainet.
CONVENI-PACK-i kasutusest
kérvaldamiseks pddrduge edasimiija poole,
sest kiilmaaine kogumine, transportimine ja
utiliseerimine peab vastama kasutuskohal ja
riigis kehtivatele eeskirjadele.

*Mdlemal juhul p66rduge oma edasimuuja

poole.
5. Paringud

Mudgijargseks teeninduseks pdérduge oma
edasimudja poole.

11-2 Remonditood parast garantiiaja
I6ppemist

11-2-1 Onnetused, mis tulenevad
normidele mittevastavast
kasutamisest

» Kasutamine valjaspool kasutusparameetreid.

¢ Mittesihtparane kasutamine vdi seadme

Umberehitamine.

Kasutuspiirkonna normid

Kasutuspiirkonna normid

Nimetus

Valisseade

| Roéhutbsteseade

Toitepinge kdikumine

Nimipinge halve +10%

1. Remonditellimuses esitage oma Valistemperatuuri 30
e e . pirkond (jahutus) | ~9°C~+43°C DB
edasimiuiijale jargmised andmed. = . -15°C~+43°C DB
Lo .. . Vélistemperatuuri -15°C~21°C DB
¢ Mudeli nimi Naidatud garantiikaardil piirkond (kite) -15°C~15,5°C WB
* Seerianumber ja paigaldamise kuupaev Kuni 130 m Kuni 30 m
. " ; Jahutustorustiku (Siseseadme ja (Siseseadme ja
_ N Naidatud garantiikaardil. pikkus vélisseadme vaheline | rohutdsteseadme
* Rikke kirjeldus, nii Uksikasjalikult kui vdimalik torustik) vaheline torustik)
* Teie aadress, nimi ja telefoni number Kérguste vahe Kuni35m Kuni10m
gena . e s . siseseadme ja (kuni 10 m, kui (kuni 0 m, kui
2. Remonditood parast garantiiaja Ioppemist valisseadmete vahel |Valisseade on rohutdsteseade on
madalamal) madalamal)

Pidage nbu oma edasimidjaga.
Suuremahuline remontimine on véimalik, kui

Koérguste erinevus
valisseadme ja

Kuni 35 m (kuni 10 m,

kui valisseade on

i e ~p . . v rohutdsteseadme | |
seadmel tédtavad pohifunktsioonid parast vahel madalamal)
tehtud remonditoid. Kérguste vahe

siseseadmete vahel Kuni 05 m
'] (6hu konditsio- ’ -
3. Ule_vaatus . . .. neerimise pool)

Kui seadet on kasutatud mitut hooaega, siis voib Korguste vahe

) o . siseseadmete vahel |Kuni5 m —
CONVENI-PACK-i sisemus mustuda ja selle (kaimleti pool)

todvdime langeda.

Seadme lahtivbtmine ja sisepuhastus vajab
eritehnoloogiat. Seetdttu soovitame tellida
tavalistele hooldustdddele lisaks Uldine
Ulevaatus.

Uksikasjaliku teabe saamiseks p6drduge oma
edasimidja poole.

Votke arvesse, et edasimuija garantii ei kata
rikkeid, mis on tingitud seadme lahtivitmisest
vOi sisepuhastusest, mida on teinud
edasimidja poolt volitamata ettevotted.

Kasutusjuhend
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11-2-2 Seadme valimine, paigaldamine,

ulalmainitud rikked ja muud rikked

Markus. Tarniga tahistatud punktid tdhendavad

konkreetseid naiteid.

1. Mudeli valimise vead

*Valitud on ebasobivad seadmed
laoruumidele.
* Jahutusseade ei saavuta lao
sihttemperatuuri.
¢ Jahutuse tlekoormamine voi alakoormamine,
mis on hinnatud meie edasimuuUja poolt.
* Seiskumine toimub 6 voi ronkem korda
tunnis ja seadistatud jahutustemperatuuri
ei saavutata.

. Paigaldusvead (paigalduse ja tookeskkonna

probleemid)

e Seade pole paigaldatud pusivale
horisontaalsele tasandile.

* Seade pole turvaliselt kinnitatud.

* Tootingimused paigalduskohas erinevad
tavalistest atmosfaaritingimustest.

* Meretuulega keskkond, rannikuala, éliuduga
kiullastunud keskkond, kdogi valjalaskekanali
Umbrus, korrodeerivaid gaase voi
kleeepainete udu sisaldav keskkond.

e Paigalduskohas on puudulik ventilatsioon ja
toimub soojuse hajumine.

* Seade imeb sisse heitgaase.

. Kasutusvead
* Torustikule pole tehtud piisavat
vaakumkuivatust.

* Jaatumisest tingitud madala
labilaskevdimega kohad torustikus on
ummistunud.

* Torustik pole piisavalt dhutihe.
x Kllmaaine gaasitorustik lekib.
¢ Torustiku sisemus on saastunud v66rainega.

* Madala labilaskevdimega kohad torustikus
on ummistunud.

* Seadmel on tehtud muudatusi objektil.

* Seadet on kasutatud valjaspool
tddtemperatuuri objektil tehtud muudatuste
tulemusena.

* Ebadige paigaldustdo tulemusena toimub
onnetus.

+ Valiskatte I6tvumine voi vonkumine voi
torustiku katkemine voi torustiku
vigastumine.

. Kasutamisest tingitud vead
e | aoruumi sattetemperatuur on vale.
+ Juurviljade hoidmine temperatuuril alla 0°C.
* Seadet pole perioodiliselt hooldatud.
* Soojusvaheti ummistumine, rooste
tekkimine osade vahele, gaasileke ja
siseseadme (klImleti ja jahuti) jaatumine.

5. Muud

* Edasimiija poolt soovitatud parendused pole
kasutusele voetud.

* Mitme seadme Uheaegne kaivitamine ja
seiskamine.

» Onnetus, mis on pdhjustatud loodusjdudude
vOi tulekahju tottu.

« Aikesest tingitud elektrislisteemi vigastus.

* Muud paigaldus- ja kasutusvead, mis on kaine
mdistuse vastased.

* Seadme kasutamine ilma torustiku
isolatsioonita.

e Kasutamisel pole arvestatud kilmletile
kehtivaid piiranguid.

<Kulmleti piirangud>

- Siseseadme arvutuslik réhk on 2,5 MPa voi
ule selle.

- Termostaatilise paisuklapi ja vedeliku
etteande magntklapi paigaldamine
(mdlemad kilmaainele R410A) kilmletil.
Termostaatilise paisuklapi sond peab olema
soojusisolatsiooniga.

- Paigaldage kilmletid samale korrusele, kui
kulmletid on Ghendatud Ghe valisseadmega.

- Veenduge, et torustiku valjund on
soojusvahetil suunatud alla (nagu naidatud
jargneval joonisel).

C Sisend
D (tlemine pool)
C
D
C Véljund
(alumine pool)

Soojusvaheti
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